Hem>Rattsliga atgarder>Var och hur?>Hur vacker man talan vid domstol?

Obs. Nyligen andrades ursprungsversionen pa |de | av den har sidan. Vara engelska
Oversattare haller pa att dversatta den nya sidan till svenska.

Overséttningen till ar dock redan fardig.

Swipe to change
Hur vécker man talan vid domstol?

Osterrike

1 Maste jag vanda mig till domstol eller finns det nagot annat altemativ?

| sjélva verket kan det ibland vara lampligare att anvanda sig av alternativa system for tvistidsning innan man gar till domstol.

2 Finns det nagon tidsgréns for att vacka talan vid domstol?

Preskriptionstiden varierar fran fall till fall. Denna fraga kan besvaras av en juridisk radgivare.

3 Ska jag vanda mig till en domstol i [medlemsstat]?

Se "Domstolarnas behdrighet”.

4 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag i sa fall vdnda mig till, med h&nsyn tagen till var jag bor, var motparten bor eller andra faktorer av betydelse i
arendet?

Se "Domstolarnas behérighet — Osterrike”.

5 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag vénda mig till, med hansyn tagen till &rendets natur och vilket belopp som star pa spel?

Se "Domstolarnas behérighet — Osterrike”.

6 Kan jag vicka talan sjélv eller maste jag vénda mig till exempelvis en advokat for att vacka talan?

Nar talan i civil- och handelsrattsliga tvister som ska avgoéras i domstol vacks vid distriktsdomstol (Bezirksgericht) ska en advokat underteckna
stdmningsansokan avser ett belopp éver 5 000 euro (distriktsdomstolar ar i regel behoriga att handlagga mal som galler hogst 15 000 euro). Denna
skyldighet att bitradas av advokat galler inte vid talan, oavsett varde (dven éver 15 000 euro), som maste vackas vid distriktsdomstolarna (bl.a. tvister mellan
makar, registrerade partner och familjemedlemmar, tomtgranstvister, egendomsrattsliga tvister, tvister som grundar sig pa ett avtalsférhallande mellan
skeppare, transportorer, hotellagare och deras kunder, passagerare och gaster samt tvister gallande defekta kreatur).

Skyldigheten att bitrddas av advokat galler heller inte vid (icke tvistiga férfaranden (civilrattsliga faststallelseférfaranden, som ar mer flexibla och mindre
formella an tvistemalsférfaranden enligt civilprocesslagen) (sarskilt tvister mellan makar, registrerade partner och tvister som rér barn, fragor som ror skydd
for hjalpbehdvande vuxna, kvarlatenskapsfragor, fragor som ror fastighets- och foretagsregister och utomrattsliga besittningsrattsarenden m.m.).

| de fall mal vid distriktsdomstol inte kraver bitrade av advokat kan vem som helst sjalv skriftligen vacka talan och inge stdmningsansokan.

Nar det galler civil- och handelsrattsliga angelagenheter som ska avgoéras i domstol ska stamningsansoékningar som inkommer till regiondomstolar i regel
alltid vara undertecknade av en advokat. Vid regiondomstolarna handlaggs mal som inte omfattas av distriktsdomstolarnas behérighet samt, oberoende av
tvistens varde, mal om industriell ganderatt och om illojal konkurrens samt mal om férbudsférelagganden nar talan har vackts av konsumentorganisationer.
Skyldigheten att bitradas av advokat galler inte i arbetsrattsliga mal och socialmal (férfaranden enligt den Osterrikiska lagen om arbets- och socialdomstolar,
ASGGQG) dér talan ska vackas vid regiondomstolar, dvs. skyldigheten galler sarskilt inte nar en arbetstagare vacker talan mot sin arbetsgivare pa grund av
anstallningsforhallandet.

7 Var ska stamningsansokan Idmnas in? Till domstolens reception, kansli eller en annan myndighet?

Stamningsansokan ska sandas till domstolen per post. Vill ndgon personligen inge ansdkan kan vederbdrande gora detta i domstolens reception eller via det
brevinkast som finns dar.

Om skyldighet att bitrddas av advokat inte foreligger kan parten aven framféra sin ansékan muntligt vid den for forfarandet behériga distriktsdomstolen eller i
den distriktsdomstol inom vars domkrets han eller hon ar bosatt.

8 P4 vilket sprak kan jag géra en stimningsansékan? Kan jag véicka talan muntligt eller krévs det skriftlig form? Ar det méjligt att anvéinda fax eller e-post?
Vid alla domstolar anvands tyska som officiellt sprak. Vid vissa domstolar tillats dessutom burgenlandkroatiska, ungerska eller slovenska som officiellt sprak
for sprakminoriteter.

Stamningsansdkan och andra ansdkningar ska vara skriftliga och egenhandigt undertecknade. Om skyldighet att bitrddas av advokat inte foreligger kan
stdmningsansokan och andra ansoékningar aven framféras muntligen - jfr fraga 7 - vid behorig distriktsdomstol. Stdmningsansokan kan &ven inges pa
elektronisk vag via det slutna kommunikationssystemet Elektronischer Rechtsverkehr (ERV). Dock maste man forst anmala sig till systemet (vilket ar
avgiftsbelagt och darfér bara meningsfullt om det &r aktuellt med flera stdmningsansokningar till dsterrikiska domstolar). Ansékan far inte inges per e-post
och en sadan ansokan kan inte korrigeras sedan fristen 16pt ut. En ansokan per fax uppfyller heller inte de formella kraven i civilprocesslagen, men om
originalen ldmnas darefter in anses dock tidsfristen ha hallits.

Sedan bérjan av 2013 gar det att ldamna in inlagor och bilagor till domstolar och allmanna aklagare med hjalp av id-kortsfunktionen (chipkort eller
mobiltelefonsignatur) med hjalp av formularen pa webbplatsen Elektronische Eingaben an Gerichte und Staatsanwaltschaften (www.eingaben.justiz.gv.at).
9 Finns det sarskilda blanketter for att vacka talan vid domstol? Om inte, hur ska talan vackas? Finns det regler om vad stdmningsansokan ska innehalla?
De enda obligatoriska formularen ar de fér ansdkningar om villkorade betalningsféreldgganden. Talan om fordran pa upp till 75 000 euro maste vackas
genom ans6kan om betalningsforeldggande inom ett forfarande for betalningsforelaggande (Mahnverfahren). Formularen kan fas fran domstolarna eller
skrivas ut fran det sterrikiska justitieministeriets webbplats (http://www justiz.gv.at/).

Icke-obligatoriska formulér finns for ansékan om domstolsbeslut om uppségning av hyresavtal for bostad eller affarslokal.

| princip far alla handlingar som lampar sig som bevisning i malet bifogas stamningsansékan (varvid dessa handlingar ska lamnas in i lika manga exemplar
som sjalva stamningsansokan, se fraga 12). Eventuella skriftliga avtal om behorig domstol eller inhemsk jurisdiktion kan bifogas stdmningsansokan.
Detsamma galler skriftliga avtal om platsen for avtalets fullgérande, om karanden vill att domstolen pa den orten ska vara behdrig, och andra sarskilda
omstandigheter som kan ligga till grund for vilken domstol som ska vara behdrig eller vilket forfarande som ska anvandas (t.ex. det speciella forfarandet for
indrivning av vaxelfordringar (Wechselmandatsverfahren)).

10 Maste jag betala en domstolsavgift? Nar ska den i sa fall betalas? Maste jag betala advokaten redan nér jag lémnar in stdmningsanstkan?



| civilmal ska domstolsavgiften betalas i samband med att talan vacks. Den ar ett schablonbelopp for kostnaderna i forsta instans. Avgiftens storlek ar i regel
beroende av tvistens varde och kan betalas i samband med stdmningsansdkan antingen i domstolen (kontant eller med bank-/kreditkort) eller genom
inbetalning pa domstolens konto, varvid det ska anges att betalningen avser "domstolsavgift” (Gerichtsgebiihren) och vilka som &r parter i malet.

Hur advokatarvodet ska betalas avtalas pa individuell basis. Detsamma galler storleken pa arvodet (savida den inte avtalats enligt lagen om advokattariffer
eller generella arvodeskriterier (Allgemeinen Honorar-Kriterien). Ersattning fran motparten kan i regel inte komma i fraga forran malet har utmynnat i en
lagakraftvunnen dom, varvid graden av framgang i malet &r avgérande for ersattningens storlek.

11 Kan jag fa rattshjalp?

Rattshjalp ges till personer som inte skulle kunna betala rattegangskostnaderna utan att riskera sitt livsnédvandiga uppehall. Ansékan om rattshjalp gors
muntligen eller skriftligen vid den domstol dar malet tas upp eller kommer att tas upp. Om denna domstol har sitt sate utanfér den domkrets dar personen bor
permanent eller tillfalligt kan ansdkan aven goras vid distriktsdomstolen i personens domkrets.

Om férutsattningarna uppfylls avseende ekonomi och innehall kan ansékan om rattshjalp géras redan innan stamningsansdkan lamnas in, for
stdmningsansokan och/eller hela det fortsatta forfarandet.

Mer information om réattshjalp finns pa justitieministeriets webbplats http://www.justiz.gv.at), under fliken Blirgerservice (medborgarservice). Dar gar det dven
att hamta det formulér som ska anvandas for ansdkan, vilket ocksa innehaller viktig information och anvisningar.

12 Nér anses talan ha vackts? Far jag nagon sorts bekréftelse fran myndigheterna pa att talan har vackts pa ett riktigt satt?

Talan anses ha vackts den dag da stdmningsansdkan har inkommit hos behdrig (eller atminstone pa papperet behdrig) domstol. Talan anses ha vackts pa
ratt satt om den inte foranleder omedelbar avvisning eller komplettering (dvs. om den verkar uppfylla kraven for att kunna handlaggas). Stamningsansdkan
ska i regel lamnas in i lika manga exemplar som det finns parter i rattegangen (ett exemplar till domstolen, ett till varje part). Om stdmningsansdkan har
brister i fraga om form eller innehall, ar det troligt att domstolen meddelar vilka kompletteringar som kravs och vad som hander om en komplettering inte
lamnas in i tid. Bekraftelse pa att domstolen har mottagit stimningsansokan Iamnas bara pa begaran. Inom det slutna kommunikationssystemet
Elektronischer Rechtsverkehr (ERV) tillampas dock automatisk bekraftelse.

13 Kan jag fa en tidsplan for malets fortsatta handlaggning, till exempel nér jag ska instélla mig i ratten?

Vid férfaranden om betalningsféreldaggande innehaller ansdkningsformuldret redan en begaran om en giltig kopia av betalningsfoéreldaggandet. Foljaktligen far
stkanden automatiskt antingen en giltig kopia av betalningsforeldggandet (exekutionstiteln) eller en kopia av eller ett meddelande om svarandens
invandningar, oftast med en kallelse till muntlig forhandling (inledningen pa det ordinarie forfarandet). For forfaranden vid distriktsdomstol finns det for
narvarande inte nagon frist for att sdnda en sadan kallelse, men vid regiondomstol ar fristen minst 3 veckor.

Vid anstkan om domstolsbeslut om uppsagning av hyresavtal for en lagenhet eller affarslokal krévs separat ansokan for att erhalla en verkstallbar kopia av
uppsagningsbeslutet. Om den uppsagda parten invander i tid (inom fyra veckor) erhaller den uppsagande parten automatiskt ett meddelande om detta,
vanligen med en kallelse till muntlig férhandling.

| samband med mal vid distriktsdomstol underréttas den svarande (med undantag for vissa sarskilda forfaranden som betalningsféreldgganden och
uppséagningsférfaranden) normalt sett automatiskt om stdmningsansdkan sedan den inkommit till domstolen (och eventuellt kompletterats) och kallas
samtidigt till en muntlig férhandling. | samband med detta kallar domstolen aven karanden. | mal vid regiondomstolarna atféljs en delgivning alltid av en
uppmaning till svaranden att svara skriftligen. Samtidigt papekas det att det &r nédvandigt att ha advokat. Om svaranden underlater att svara inom utsatt tid,
avkunnas pa den karandes begaran en tredskodom; i annat fall avbryts handlaggningen av malet. Om svaranden gar i svaromal inom utsatt tid, erhaller
karanden en kopia av svaromalet och samtidigt ofta en kallelse till muntlig férhandling.

Genom att under kontorstid vanda sig till domstolens kansli och ange diarienummer (eller referens) kan parterna erhalla exakta uppgifter om den tidsplan for
handlaggningen som redan faststallts av domstolen eller om vilket skede malet befinner sig i (galler samtliga skeden av malets handlaggning).

Vid det férsta sammantradet (den forsta sessionen i den muntliga forhandlingen) diskuteras malets fortsatta handlaggning med parterna, sarskilt med
avseende pa tidsplanen. Det rader narvaroplikt for parterna, savida deras ombud inte ar tillrackligt informerade om sakférhallandet. Darefter fattar domstolen
beslut i form av ett handlaggningsschema som fors till protokollet. En kopia av protokollet fran sammantradet skickas till parterna (eller deras ombud).
Eventuella andringar i programmet ska meddelas parterna och vid behov diskuteras med dem.

Senaste uppdatering: 11/03/2021

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att 6verséattningarna
annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar
sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsréttsliga regler som galler fér den
medlemsstat som ansvarar fér denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



